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CRONICA..

Pochs mesos després'de tancada la gran Expo-

sicio de Parfs (aqueixa va ser gran de veras) se

publica un estat de comptes escrupulés (lo qual
no deixa de ser tan gran com la mateixa Expo-
sicio).

_ Alé) pochs mesos sabfan los francesos lo que

havia costal y lo que havia produhit directament

aquell admirable esfors de la inteligencia, de la
activitat y de la iniciativa, podentse alabar de ha-
ver portat & terme la primera Exposicié univer-
sal que ha deixat beneficis. Los beneficis diree-
fes ascendiren 4 8 miliéns de franchs.

Pero faltava calculat la importancia dels bene-
ficis indirectes, lo qual si be es una mica dificil
ferho ab exactitut completa, pot efectuarse em-
pero de una manera molt aproximada.

Avuy sabém que durant 1* Exposicié visitaren
Paris 1.500.000 extrangers, d* ells 380,000 ingle-
sos, 225,400 belgas, 160,000 alemanys, 56,000 es-
panyols. 52,000 suissos, 38,000 italians, 7.000 rus-
sos, 5,000 turchs, grechs, ete., 2,500 suechs y
noruegos, 90,000 nort-americéns, 25 000 sud-ame-
ricans, 12,000 africdns, argelins en sa majoria, y
3,000 viatjers de Java, Australia y demés paissos
de la Occeania.

Ara be, supossnt que cada extranger gastés
per terme mit} 500 franchs, deixaren en Fransa
750 miliéns de franchs.

Visitaren ademés la Exposicié 6 miliéns de
francesos de las provincias; y contant que cada
foraster gastés 100 franchs, tenim que ‘s gasta-
ren per aquest concepte 600 miliéns, que units
als anteriors 750 suman un wtal de 1,750 miliéns.
Un pilot de diners que casi podria cubrir la to-
rre Eiffel.

Lo moviment de passatjers y la circulacié de
la moneda estdn patentisats ab los segiients da-
tos: Lo ferrocarril del Nort transportd 425,000
viatjers més que 1° any antérior; lo del Est,
1.000,000; lo de Orledns, 160.000: en 1¢ estacié de
Lyon hi hagué dos dias que ‘n desembarcaren
21,000: los vaporets del Sena ‘n transportaren
29.097,112; y ‘I ferrocarril de cintura un promedi
de 30,000 més cada dia, sobre 1‘ any 88.

Una partida importsnt: los drets de con-
sums aumentsren 10.398,725 franchs. Se be-
gueren 1.195,644 hectélitres de vi, y ‘s menjaren
43.036 650 kilos de carn.

Los teatros recaudaren 1(.867,555 franchs so-
bre | any anterior.

Los restaurants Duval realisaren 6.000,000 de
franchs de beneficis; la dansa del venire 400,000

franchs, y aixis tot lo demés.
3

& @

Sila Exposicié semblava un somni de fadas
aquest trangul metélich sembla talment un somni
daurat. ,

Pero, per nosaltres, los pobres barcelonins, no
serd aqueix riu d' or lo que més nos eniluherni,
sino la formalitat y la promptitut ab que ‘Is que
dugueren & terme una empresa tan colossal han
rendit comptes, coronant aixis dignament 1* hon
Eéa encarrech que reberen dels séus conciuta-

ans. ‘

«Quin paper fa Barcelona al costat de la gran

metrépol francesa?

Prompte faré dos anys que la nostra Exposi-
€16 va obrirse, y estém com estavam. La Expo-
sici6 de Barcelona, al costat de la de Parfs, es
com una formiga al costat de un elefant, y & pe-

-_-__-_—'—-—-.___

sar de aix6, aquesta es 1° hora que no sabém en-
care lo que ‘ns ha costat. Lo temps passa, la Py.
billa balla... y ‘ls comptes no surten.

¢Que queda de la nostra Exposici6? Quatre ed;.
ficis esquerdats, quatre doizenas de acreedors
que s arrancan los cabells, y un marqués de nog
encuny qlue ‘s pavoneja.

Quan 1° Ajuntament que presidfa ‘1 de Olép.
dola va resoldre que ‘Is guardias municipals
aprenguessen francés, havia de manar al matejx
temps que ‘Is encarregats de dirigir la Exposicis
aprenguessen contabilitat... & la francesa.

Ara ‘m temo que lo Unich que han aprés 4 Ia
francesa ha sigut & despedirse.

Se ‘n hsn anat sense dirnos:—La broma ‘ns
costa tants 6 quants miliéns de pessetas.

Y adverteixin una cosa: aquesta es 1 hora que
4 Paris, & conseqiiencia de Eiﬂ Exposicié univer-
sal, no han fet marqués & ningu.

i it

Certas cosas no ‘s veuhen més que 4 Barce-
lona.

Es 4 dir, tant aviat se veuhen, com deixan de
veures.

Com per exemple, las llambordas del empe-
drat del carrer Nou de ]a Rambla. .

Vostés las veyan y més de quatre vegadas de-
vian malehirlas quan ab los séus alts y baixos se
divertian, venjantse & expensas dels ulls de poll
dels que las trepitjavan.

Sembla que alguns vehins del carrer varen dir:

—Home ;per qué no entaruguém?

Y algu de la Casa Gran, de aquells qu‘ estén
sempre al aguayt, va exclamar per sf mateix:

— larugos? ;Eh? A bodas me convidan.

Y del dit al fet.

Avants de que ‘s decidfs si ‘1 nou pavimentst
seria pedra, 6 serfa fusta, ja ‘] farugo anava en-
donyna.

Las llambordas arrancsdas per inservibles.
eran carregadas en los carros municipals; pero
no tots los carros, al sortir del carrer Nou, pre:-
nian la mateixa direccié. Los uns se dirigian al
depésit del municipi; los altres tiravan cap 8l
carrer de Viladomat. s

Fins que algi va adonarse de la estranya ma-
niobra, y advertf 4 un periédich de la localitat, y
com aquest dimontri de prempsa en tot se fica,
lo periédich advertit don& noticia de la cosa, ¥
en 1o mateix moment surgia 1¢ escéndol.

Un escéndol de primera.

Perque, vaja, siguém franchs: cobrsr primas &
propinas per resoldre tal 6 qual assumpto en
aquest sentit 6 1° altre, per agjudicar tal 6 qual
servey a fulano 6 &4 mengano es una cosa que pot
ferse_secretament y sense que ningu se ‘n ado:
ni... Hi haurs, si volen,: la sespita; pero ;y la pro-
ba? ;Coin se proba una filtraci6 de aquesta natu-
ralesa? e - |

Pero senyor: per menjarse publicament unas
quantas carretadas de llambordas ;veritat que ‘8
necessita tenir molta gana y unas tragaderas en-
demoniadas? |

L‘ arcalde y no s& quants regidors, apemss
van tenir noticia de la filtracié, van trasludarse
al carrer de Viladomat. ahont anavan 4 abocar:
alguns dels carros del Ajuntament... All4 hi ha-
via las llambordas apilotadas, dintre de un te-
rreno de propietat particular.

De moment, se va pendre una resolucié: sus-
pendre & un empleat.

Y nombrar una comissié6 de regidors... 1% |



LA ESQUELLA DE 1A TORRATXA. 243

: :ENDAVANT SEMPRE!

Bueno;: ja lenim resolta

la questio del baluart:
3 ara obri ‘Is ulls una mica
Yy |cops cap aquesta part!

senlen? de regidors, encarregada d¢ esbrinar I
intring ulis,

Per mi, que fasssn lo que vulgan; pero jo, al
lloch del arcalde, entregaria de bonas & primeras
I* assumpto als tribunals de justicia, 6 si optava
per la comissié, invitaria al periédich que ha si-
gut lo primer 4 donar la noticia, 4 formar part d
ella... s;per desconfiansa? No: per donar una sa-
tisfacei6 4 la opinié publica.

~ Dfaltra manera es facil que ‘s repeteixi lo que
S€npre acostuma & succehir en semblants cas
S0S: que paga el ultimo mono

S1 hi ha, per casualitat, algiin regidor compro-
mes, s° excusard ab 1° empleat, 1‘ empleat ab lo
Subaltern, 1o subaltern ab lo carreter, y ‘1 carre
ter ab la mula. |

| Gltim resultara que la mula se ‘n anava pals
S2Us passos contats ;ll carrer de Viladomat, men-
€s lo carreter dormia dalt del carro... La muls
¥ Do més que la mula ser& la responsable de la
distraccis.
aixis anirém seguint fins & justificar la re-
Pugnancia de una persona honradissima que s

“!’EEHIH & que ‘]l presentessin candidat & regidor,
ent:

—Jo 4 aquella casa no puch anarhi.
—iPer qué?—li preguntavan.

|
-?L'JDF.' Ministerio de Cultura

— Perque 8 mi{ m* agrada anar sempre ab la le-
vita descordada.

Y per explicar 1‘ alecdns de aquesta resposta, ‘s
treya maliciosamen!l de la butxaca de 1‘ hermilla
un magnifich cronémetro d¢ or, y mirava 1* hora.

Se parla aquests dias de un desaffo pendent
entre dos joves de la ayga-lifa.

Causa del desafio: una mirada y una rialleta
burlona; un vas de beure cervesa rebatut ab aris-
tocrética forsa, contestant & la rialla; uns quants
cops'de puny, y alguna esgarrapada, contestant
al vas de cervesa...

L* escena ocorregué en un dels circuls més
arislocratichs de la capital. |
" L autor de la rialla sortf de la brega ab la le-
vita mullada de cervesa... Si en lloch de cervesa
hagtés sigut vi de Al'ella, ja podia anar & ca ‘l
sastre. Afortunadament la cervesa no faca.

L* autor de! disparo del vas, que quan mori ‘]
8’ u papé, serd marqués, don4 probas de ser aris-
tocrata de rassa, & jutjar pels blaus que tenia & la
cara després de la batussa. _

Ignoro si ‘| desafio ‘s tirard endavanf, 6 si ja
desde ‘l moment se dard el honor por satisfecho.
Aix6 ultim es lo més probable.

Sobre aquest punt he fullejat ab interés E{ Co-
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digo Fabra: no hi he trobat res enterament. Es

molt lamentable que un llibre tant consultat y
uedetantas cosas s‘ocupa,adoleixi de semblants
eficiencias. ‘

Quan menos podria dir si al tirar un vas de cer-
vesa sobre una persona, ha de agafarse per la
nansa, ¢ tal com vinga... 6 si al pegar 4 un noble
s‘ ha de fer ab lo puny clos 6 be valentse de las
unglas...

¢No troban qu‘ en aquests assumptos es quan
se fan més necessarias las reglas de la bona edu-

caci6?
P. peL O.
ijA UN QU* HI VA DE CAP!!
SONET.

(Dedicat & mon amich Amado.)

Joseph felfs, y mascle desgraciat,
destinat, ab lo temps, 4 ser banyut,
digam: ;c6m redimontri, se t¢ acut
casarte ab qui jamay t‘ ha apreciat?

Ta muller no ‘t pot veure, ni pintat,
perque sempre antipétich li has sigut,

y td, no sente aixé desconegut,
iper quins malévols fins t* hi haurés casat?

;Perque dia lo rum-rum que t8 parents
que ténen molts pisirinchs, sent solteréns,
y aixo ‘t fa fe‘ optimistas pensaments?

;O b& perque ets un memo enamorat?
No s& ni vull saber tas intenciéns:
sols s& que moriras descabellat.

J. MIRAMBELL.

i R e T

IGNOCENCIA.

Varias vegadas li havian fet la mateixa pre-
gunta:

—;;Per qué no ‘s casa, Agusti?—

Y ell sempre havia respost lo mateix:

—Perque las donas d‘ avuy dia saben massa,
son excesivament espaviladas.—
.. No hi havia manera de ferli shandonar aquesta
1dea. Segons ell, las noyas que ara s* usan tenen
mes lletra menuda y coneixen més la ciencia de
la vida que un cabo de carrabiners. No hi ha can-
dor ja, no hi ha bona fe no hi ha verdadera igno-
cencia. La que més y la que menos. pot plantar
catedra de diplomacia y donar llisséns al mateix
Bismarck. |

—Desengényinse,—deya 'al final de las savas
arengas referents 4 la dona moderna: —jo no puch
casarme; la noys que voldria, encare s* ha de in-
ventar. Tinch massa mon y he vist massa exem-
ples, y no vull que 4 mi ‘m passi lo que ha pasat
a molts, |

Y si insistfan preguntantli cém havia de ser la
dona qu‘ ell somiava, responfa invariablement:

—Senzilla, candorosa... la ignocencia personi-
ficada.—

L
. &

. Quan menos podia figurarsho, com si la hagues-
sin fabricada expressament per ell, va apareixe un
dia al séu davant la Carolina.

iQuin &ngel! Semblava la realisacié d* un som-
ni. Quieta, recatada, senzilla, traballadora, guapa,
ilustrada... y ab un dot més que regularet.

Un parent va ferli coneixe.

|

— Agust{,—va dirli—t‘ hi trobat la dona que
necessitas.—

Aquest se posa a riure.

—No es posible —va replicar, comprenent
la perfeccid, dintre del género humé4, es un
surdo.

—sNo?—va dir 1¢
la presenti? |
—Veyém, siquiera per curiositat,— | E
Lo parent va preparar la entrevista: 1° Agugti v

la Carolina ‘s van coneixe, y si ella no va qued#
d;li]sgustada d ell, ell va quedarne molt menos g¢
ella. |

que

ko]

]

altre insistint.—;Vols que {a
1 R4

]

Sembrada la llevor, sols faltava que 1¢ amgp - E
grillés. 8
e d

*

Y va grillar. |

Pochs dias després de la primera entrevista, J¢ | ¥
Agusti perfectamentinformat del passat y present
de la Carolina y segur de que al tornirsen 4 cags d
no se ‘n duria cap carabassa, va encaminarse & i
demanar la ma y fot lo demés, de la simpética: L
senyoreta. | , )

La conferencia sigué tan curta com cordial:al ™
fi sols se (ractava d' una petita formalitat, pueslo T
parent del Agusti y la mare de la noya ja Fm ha-
vian arreglat tot préviament. |

Després de las frasses de cstlim, del ruborisa- | .

ment d° ella, de las llagrimas de sa mare y de tots |
aquests defallets artistichs que forman la salsad® | _
aquestas encantadoras escenas, donya Petra—la |,

mamé—va cridar al Agusti apart pera ferli algu-
nas observacions.

—Comenso per advertirli—li va dir ab tofa la
solemnitat que ‘] cas mereixfa—que la Carolina
es loque se ‘n diu un angel & carta cabal...

—iJustament aixé es lo que jo anhelava tro- >
bar!—va interrompre 1° Agusti:—jun &ngel, una
puresa inmaculada!

—Aixis es la méva filla. Criada dintre dels prin- |
cipis de la més severa moralitat, sense apartarse
ni un moment d‘ aprop méu, se pot dir que no ha
vist lo mon, que no sab res, que ho ignora tof...
que si hi ha una persona ignocent, aquesia esla
Carolina, _

—|Magnifich! Lo méu somni, lo tresor que jo
buscava sense esperansa de lograrlo... L0

—Pues ja veu quéan facilment 1° ha trobat.
Pero per aixé mateix, vull demanarli un favor.

—Digui; desde ara pot donarlo per concedit.

—Vull demanarli que tenint en compte aquesta
ignocencia, dissimuli 4 la méva nena las faltas que
pugui cometre, los descuyts que pugui tenir y 185
incorreceiéns que pugui observarli. Pensi sempre
que tot, tot'es fill de [a sdva ignocencia angelical;
perque, li repeteixo; no sab res, res absoluté-

ment.,— -
S
* ok

Lo dia mateix del sant d‘ ell, més enamorals
que may, ella vestida de blanch, ell enfundat en
un trsjo negre y seguits de la comparseria de pa-
rents qu’ es de rigor, 1° Agusti y la Carolina vai
realisar 1‘ acte més serio, més grave y més Lras
cendental de la vida: van casarse. .

Enllubernat péls resplandors de la lluna de
mel, 1° Agusti va passar las primeras senmans @@
matrimoni convertit en lo més felis dels mﬂ!’faﬁl“'

Donya Petra no I havia enganyat. La seva filla
era un éngel de ignocencia; no sabfa res. . &ﬂ

Ell va tenir d‘ensenyarli tot. Que la senyora ha
de repassar los comptes de la criada; que la se- |

nyora ha de procurar que al marit no li faltin ﬂlﬂf l
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| —Avuy la séva filla ha
. barcat per anar & veure |
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camisas planxadas; que al sereno no hi ha cap ne-
cesitat de donarli mitj duro cada mes; que la robs
neta no s‘ ha de desar si no es ben Seca; que pél
garrer no €s convenient que una senyora ‘sgiri §
‘mirar endarrera; que las donas com cal no fu-

. e ... en ff, va tenir d‘ ensenvyarlj tot... tot,,
- mal; que € . 5 J

| k%
Pero ell ho feya ab gust. A
gencia 1‘ encantava. Li semb
per dintre d* un bosch
,:ﬁﬂ'a posat la planta Y en que
. sol pas sense arrancar brossa,
deras... T
Es dir: tot aixé li va semblar mentres va durar
la luna de mel.
Al girar la lluna, va
\ de I* Agusti. ;
Aquella ignocencia que avants ]¢

uella infantil igno-
ava que caminava
shont may ningu
no podfa denar un
herbas 6 enreda-

girarse tambd la filosofia

éncantava,

f

- llavors lo posava rabids,
| Cada dia havia d¢

anar a casa la sogra & fop-
' mulsr novas quelxas.

| sortit sola y s‘ ha em-
esjuadra,

-—;Pnbreta.'—de¥a la mamé—la ignocencial
_—Avuy ha regalat un vestit de seds 4 la cam-
brera. ‘

—La ignoecencial

—Avuy s‘ ha gastat cinch duros per comprar
un gos d* ayguas...

—iLa ignocencia!l... jqué sab ella! vt
Y ab aquestas paraulas, la bona mam4 li dissi-

mulava tot.

Ultimament la tal tgnocencia va pendre un ca-
racter més serio,

L‘ Agusti va comensar & fixarse en certs punts
negres, fins que un dfa va adquirir lo conveneci-
ment de que & casa séva hij passava alguna cosa
extraordinaria.

Més que extraordinaria, ferrible. Al Agusti i
semblava tant, que la mateixa enormitat del de=
licte va arribar 4 ferlo duptar,

La Carolina ]¢ snganyava. Ell ho sospitava,
ho presentfa: séls i faltava veureho y tocarho.

¢Ab qui 1‘ enganyava? Aixé es lo que necessi-
tava sapiguer., -

Tractantse d¢una noya tan gnocenta com la
Carolina, era ficil alraparla sense necessitat de
recorre 4 grans astucias ni preparatius.

Lo recurs més vulgar bastarfa, Diplj que una
ocupaci6, un assumpto, I obligava 4 passar tot
lo dia fora y que no tornaris fins al vespre, La
mateixa impunitat qu‘ el] ]j brindava, la perdr{a.

Aixis mateix ho va fer, Un demafi eésmorsa,
dona &4 n* ella una excuss qualsevol y se ‘n des-
pedeix per corre 4 la estacid del carril,

Pero en lloch d¢ anar 4 la estacié, ‘s limita 4

Ir

&F

Sembla que un dia d¢
— SEgons veus que van corrent—
sobre aixé dels empedrats,
hi ha d* havé un Pronuntciament,.

| : SEGONS DIUHEN...

NO MES
EMPED RATS

afquestos,
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donar dugas voltas pel passelg
de Gracia y se ‘n torna a casa.

La casualitat lo protegeix. Al
arribar al pis, la criada t® la
ﬁﬂl‘t& oberta, despedint al car-

oner. Veyent compareixe tan
inesperadament al seu amo,
queda alelada y confosa: aque-
lla turbacié la ven.

—; Ah6nt es la senyora ?—
pregunta 1¢ Agusti, agafant & la

—Es alli, no ho se... ha sor-
tit... jno me ‘n recordo!—fa la
infelis tartamudejant.

—;Pero es aquf 6 no...?

—No, senyor, es dir, si, se-
nyor, es dir...

—¢Es dir qué?—

Y dirigintli una mirada ire-
menda, tira la criada fora ‘1 re-
pla, tanca la porta del pis y s
encamina sense fer soroll & las
habitacidns interiors.

Un minut després té la satis-
facci6é de atrapar & la Carolina
en intima conversaci6 ab un
cosinet que de tant en tant solia

anar & visitarlos.

Després del xoque y escena
dramética que pot suposarse, 1’
Agust{ corra 8 casa de la seva
sogra per enterarla de lo que
passa.

__Senyora—li diu respirant
indignacié per tots canions —la
sava filla s¢ ha lluhit,

—;Vajal—resp6n la mams, ab
la calma de costum—;iqué ha pociac?

fet? ;qué ha fet? —iAy, fillet! {Si tots fossim bisbes, no traballariam, no!

—;Qué? Acabo de sorpéandrela

—;Donchs per qué no donan I exemple vostés? jPer qué traballan a log

FESTAS OBLIGADAS.

A
A
\

\
mﬁ?ﬁ. A
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abrassada ab lo séu cosi ..

—;De veras?—fa donya Petra, aixecantse de la
cadira: —;Santa ignocencia!

— iQué!—exclama 1 Agusti, reventant de exas-
peraci6;—gencare surt ab la ignocencia? ;jVoldra
suposar que la pobreta no sab que una senyora
casada no ha d¢ abrassarse ab los cosins quan lo
marit no ho veu’

La bona senyo-a se ‘1 mira sb molta naturali-
tat, v contesta, després d una pausa:

—Potser no que 10 ho sibl {Es fsn igno-

cental...
A. MaRcCH.

e

UN DOCUMENT INTERESSANT.

Suposo que haurén sentit parlar del Santo de
Valdepefias, un palurdo que °s dedica, per gracia
divina, & la curacié de malaltias, Donchs aquest
sant acaba df escriure una preciosa carta a un
sdu amich, y com en aquesta carta s’ hi barrejan
la gracia de Déu y la gracia andalusa, la reprodu-
him gustosos sense treure‘n una lletra.

Llegéixinla que val la pena:

.'.

«en er nombre der zend

namigo Vartoloezia e pa icirte que Tenfo rebelacion
de nueTro zeno Jezozerilo que fue Como cigue ezTava
yo en orasion er dia der jueve zanto cuando depronto

oi un Trueno mugordo y bi unaz nubecicas de tos colo
y entre eyas arzefo con toa zu corte seletial iaconpans
de una orqueta de mucica que paecia de bigtielaz ¥ *
Mandurriaz ma debia zer d )tra coza por cuanlo zopd!
mu vien er zen6 me dijo entre otras cociyas hoye tu %
luiz azaituno tuz diaz eztan contaoz zolamente bivif
lo que yo bibi y antes araz un biaje ha madri pa qu
rreconozgan la zena rreyna y Zus miniztro y des
prezonages de las prezonas prensipales ¥ rrecorreras
sstrremaura er rreyno de balencia y toa la mancha &
y baja paque zepan querez mi reprecentante €0 la Ul
rra por lo consiguiente tengo pensao dir por eze P¥
de zocueyamos pa la primabera y con il zanta pres
cia confundir v aze creer alos muchos hinpfos que &
eze lugal que zoy un 2.° Dio. ay en €z¢ pueblo
muge mu mala que aunque ba mucho 4 Misa ¥
muchos gorpes de pecho es la que tiene la curpa - g
malo que pasa en er pueblo por zus muchos pecaos
placar ar zend tenfs que juntaros Jos domingos ?.:mi
caze v peirle apartedevozolros la mala zombra .
me dijo jezucrito que otro cojo mavia de retﬂlg_
cuando yo fuera a gozale en er zielo y como fu ?{:ﬁi
te podia coge la china te 10120 paquetésala espe res
tengas mas fe que ya zeyo que ices a unos que e
mi ya ofros que no y la verda ez que no 1as Eurﬂe
que no tea perdonao tu mare que teperdone ¥ 5ot
dras en endisposicion de tomar por €l camino ¥
sia de Dio -
sar tio joze bizcon le diraz de mi parte qué ze 97
ezcrito conotroz amigo y que no errecivio zﬂ_ﬂﬂb
lo mej6 ez quel que paeda que benga €cOMY *Lg
olavo ortega er tendero v otroz muchoZ 0
manuel jimenez que no za curao como ZU a?tjalﬂ-' L
poca fe y que za cuerde de que tos zomo= mortas o
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pexprecione pa la zené erofa la ornera y pa zu cuna
la prudencia y pa los ijos der tio jozé carrasco vy pa los
demaz que anbenio u que cren en mi. cuando baya 4
dir ya te ezcribiré oy no puedo zer maz largo poque
tengo que ezcribi aloz de ma pueblo que pienzo dir en
mi biage paque lo zeépan y me ezperen iamas eztoi mu
ocupao con tantos enfermo como anbenio rrecibe er
afleuto dezte umilde zierho de Dio.—Zan luis azaituno.»

e e

JUSTICIA Y AMOR.

Plegats ne caminavan—per siderals regiéns,
Justicia, la matrona,—y ‘l tendre noy Amor:

4 1' una ma | espasa—y a 1‘ altra ‘| canastro
portava la Justicia—disposta & desfer torts

Tirant ab sa mé destre— de sa toga un cordé,
4 son costat seguia—dant ursadas I* Amor,
<com lo segal que moslra—al cego ‘'l sender6.

Portava en sa ma esquerra—un arch doblegador,
gen sa espatlla penjava —com punxagut sarré
buyrach tot ple de fletxas—fletxas de ferf cors,
tapant sa hermosa vista—de tela un mocador.

—Jusficia no caminis —que res veig al entorn,
Justicia no eaminis—que no ‘t puch, seguir n6.—
Justicia que |* escolta—s* atura tol de cop,

y tota condolguda,—aixis parla al Amor:

—[Qué trist deu ser no veure—Ila bella llum del soll
jQué gran es la desgracia—que tens, car infanté!

JAy! sempre |' infantesa—juguet ha estat del mon;
la vista van taparte—;la vista, ‘1 millor dot!

Mes jo que 80 Justicia—y puch desfer los torts,
de ti compadescuda—te llevo ‘1 mocador.

—Justicia, del gran Jove—no puch trencar pas né.
lo manament que ‘m dava—quan va enviarme al mon;
alla dalt I' Olimp regne—per Rey lo conech jo:
s1''l mocador li torno—de Déu me pendra ‘I nom

—Destapat prou ceguera,—coneixert‘ vull & ‘1 mon;
ab tu tots allf jugan—ab tots jugo allf jo.

Los mil paranys que ‘t paran—podras burlar, Amor;
lo mocador que °t llevas—cambiara de lloch;

00 ‘m val ja & mf la vista—4 mf me ‘| posas donchs.

A I' una mé bon tacto—me cal tenir tant sols,

y a I altre bona espasa—y forsa per da ‘] cop.
JOSEPH ALADERN.

e

ACUDITS.

_Un fulsno que ‘s creya ser un Adonis y en rea-
litat era més lleig que un dia sense sol, se ‘n an4
A treure per ballar & uns senyora per cert bastant

guapa.
Aceptd eix:1 la invitacié, per lo qu‘ell, des-

pres del ball, li va donar tot ufandés las més expre-
sivas gracias.

—Veura—va contestar ella—dénguilas al méu
marit, perque vosté crech qu‘ esl® tnich home

de qui no pot tenir celos.
Dorors MonT.

Un mestre d‘ estudi preguntava & un dels séus
deixebles:

—iQué vol dir la paraula santurrdé?

—;:;San Turré?... Es lo sant dels politichs, que

no ‘s troba en cap calendari,
J. Casanoya V.
En Ramoén faires mesos qu‘ es viudo y ja ‘s
prepara & demanar |la m& de un‘ altra dona.
—M - estranya—Ii diu un amich —que pugas ca-
rregar tranquilament ab la creu del matrimoni.
A lo qual ell respédn:
—T* equivocas, noy: la creu qui la carrega son
los amichs.
—B=*, home, ,y ti que f4s?
—Jo aguanto ‘I ciri.
J. M." BERNIS.
Un senyor que s havia fet retratar volia enviar
la séva fotografia & la familia.
—;Com se f4 aix6?—va preguntar & un conegut.
—Home, molt senzill: se fica un retrato dintre
de un sobre,y s' envia p8él correu com una carta...
Fa pochs dias que jo vaig enviarne un. Per cert
que vaig haverhi de posar dos sellos.
—Donchs jo al menos n‘ hi hauré de posar
quatre.
—; Per qué?
—Perque soch lo doble gros que vosté.
Pep Costa.

e S

LLIBRES.

= =

LA HONRADA, novela de costumbres contempo-
raneas, de Jacinto Ocravio Picon — La casa
Henrich y C* acaba df enriquir la sé&va biblio-
teca de nove'lstas espanyols de nosfre temps, ab
una obra del Sr. Picén, digna de ser llegida. En-
clou aquesta novela un pensament de carécter
legal, La dona honesta per naturalesa, casada ab
un marit brétol en tota la extensié de la paraula,

iABUR!!!

Xeixanta carretadetas
que, en un moment 1mpen=at,
a pesar de ser de pedra,
no se sab cém.., {han volat!

20049 Ministerio de Cultura
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puig que no sols la desdenya
y la maltracta, sino que fins
la roba, fent servir lo patri-

moni dfella per‘ alimentar
los s’us vicis; la dona ho- RS
nesta, qu‘ en tals circuns- T
tancias se troba j;déu acep-
tar un martiri insoportable, ;
6 ha de acudir & la separacio,
fentse ‘1 blanch de las mur-
muraciéns y dels desdenys
que acompanyan sempre &
tota dona separada del marit, | =
y legant al fill de las sévas |
entranyas, lo mal concepte i
inherent & tot matrimoni v e
quebrantat? S

Tal es lo tema que planteja G e
‘1 Sr. Picon. 6 & lo menos tal
hem cregut entreveure‘l 4 T
través dels capitu's de la no- e

vela, en la qual se succehei- f

xen las escenas més patéti-- '+
cas, fillas del contrast que | .-
ofereixen una dona angeli- i

cal, unida per los llassos
eterns del matrimoni ab un 7
home indigne. i

La 'solucié se troba en I° e
epilech. La novela queda in- |
terrompuda bruscament, per- S
que serfa casi una crueltat | |
prosseguir la narracié de 7 e
aquell crescendo de maldat S s
cebantse en la pacienciade | =
una santa. L epflech,que ‘s | =
presenta de cop, nos ofereix |
la felicitat de la dona queal |
escapar de las grapas de una
fiera en forma humana, ha
anat 4 refugiarse en losbras- |
sos de un amich de infancia, | =
que havia comensat § esti-
marla quan ja era tart pera
possehirla. es 4 dir, poch |

després del casament de ls F

seva amiga. ﬁg»;z
Aquest amor, ilicit enlo [T = =

sentit legal, es tan pudich, .

S
o

tan exemplar y ha hagut de

et
e
i
i

s

e

lluytar durant tant temps ab w@”ﬁgﬂg@
la dignitat de La honrada, e
que al ff, la solucié, encare |
que poch conforme ab lo ca- E' '

racter enter de la protago-
nista, s* imposa com una ne-
cessitat, que cap sér humé
resistiria. La Ig&sia no pot
benehirlo, la lley civil no pot
consagrarlo, donat lo carac-
ter de indisoluble que 1¢ Es-
tat y la Iglesia reconeixen

'\.-'\.-.-..Wh;:
-
s

P S

Tt

e AR T

: e e A
i
g S s
H‘imﬁdf ?}i'..‘ ST

en lo matrimoni; pero la
conciencia humana no po-

dra menos de justificarlo y d

Dibuixos originals del

enaltirlo.

PFr aixé 1‘ sutor sinfetisa molt be lo pensament
de 1* obra, posant al final, en boca del amant, las
seguents paraulas:

— «jSenyor! ;So!s Ti sabs, quins son los nets
de cor!»

*
» @

Campejan en lo llibre del Sr. Picén condiciéns

2009 Ministario de Cultura

literarias que ‘1 fan sumament estimable. Si bé 1*
autor no modela ab aquell vigor de alires nove-
listas de primera forsa, 1 accié, plena de interes,
abunda en quadros de molta veritat, y revela en
lo Sr. Picén un escriptor de rassa. Son istil, sem-
pre correcte y noble, es castis y modern & 18
vegada. '



LA ESQUELLA DE-LA TORRATXA. ; ' 249
AHTiSTlCAS | - adornada ab gran pro-

fusié de dibuixos foto-
tipichs y zincogréfichs

T T T ~deguts al incompara-

SRR e Dt e ble y s6lit Pellicer y

e e e B 2 S B ab numerosas inicials

TS e y peus de capitul tras-

s Shia LR sats ab gr:n destresa

7 ek per Jo distingit dibui—

. G xant Sr, Cuchy.

o Cenl s e Lo llibre La honra-

SENARD S Bt B da, editorialment con-

a6 s ol M, = R Siderat, honra verda-

el SR SRR derament al art tipo-

e e

. T e, e f%g i _ ) TRt e AR [

Paw st Gl Z”’ O W L Avens.—Lo ni-

B N TR e mero 3, corresponent
S e S S R A b e N e e e a mars ultim, conté un
' | notable article del se-
o priro- nyor Coroleu sobre L*
e T @ Arziu de la Corona
gt R de Argg.ﬁ’ que tant co-
neix lo distingit histo-
riador catal4; un exce-
lent quadro del Sr. Go-
mis, Lo minayre; lo
discurs pronunciat per
lo Sr. Roumieux en lo
thé vetllada que li ofe-
QT e, ri lo Centre Catal4 :
una bonica improvisa-
ci6 del mateix felibre
provensal; la seccié de
novas y dos plechs de
folleti, 1 un del A {las
de Ali Bey y 1" altre de
' obra antigua Trae-
tat de astrologia. L
article del Sr. Corolew
va ilusirat ab bonichs
dibuixos.

o e . LT h SUBDIVISIONES DE LAS
e 0 . ANTIGUAS PESAS Y ME-
DIDAS DE LAS 49 PROVIN-
CIAS ESPANOLAS, ¥y Sus
equivalencias recipro-
cas con las del sistema
métrico decimal, por
ENRIQUE VILARET, —
Lo titul de aquest petit.

»»»»»»»»

et
e
. G

= .'_ e
s b s L S
el ¥

quadern indica per sf
5 ol lo qu‘ es y la utili—
= tat que pot prestar &
i tota persona que dega
o practicar la contabili-
e o

RATA SARIA,

TEATHOS.

pintor catala J. Pagées Ortiz. S
— — PRINCIPAL.
i * i | k tacle Bspana s‘ ha fet esperar molt;
ciéns fan de 1‘ obra un llibre molt | L‘ espects ‘ er:
Eag‘raf;: E?Eiilb];gra ‘l paladar dels que buscan, ab | pero definitivament s* estrena dema4 glrssagte. :
preferencia, la bona forma literaria, com pera la «Lo cual tengo el gusto de comunicar a uste-
imaginaci6 "dels qué segueixen ansiosos lo des- | des para su EausfacmmilcyEeéecms consigZuientes.»
' L
arrolio de una accié novelesca. : e
L* edicié6 verdaderament notable, com tots los : La Gmcmndm.—-—d:fia. 2
llibres que produheix la casa Henrich y C *, esta La Kupfer, & pesar de que se li nota que ha

2009 Ministerio de Cujtura
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esforsarse en Ja emissié de la véu, troba encare
‘ls ecos de las simpatfas ab que ‘I nostre publich
la ha distingida sempre. Es una artista que no ‘s
limita & cantar: diu y expressa, y aix6é li val ]
aplauso dcl publich,

Debuté ab La Giocconda, veyentse ben secun-
dada per la Rolutti, & pesar de no ser lo paper de
Laura ‘l que millor s acomoda 4 las sévas facul-
tats; per la Carotini que ‘s portd bé; per en Mo-
retti que ‘s féu aplaudir principalment al cantar

la romansa del acte segén; per lo baix Boldd, que
hagué desustituhir repentinament al Sr. Wanden,

y pél baritono Labén, convertit & favor de sa véu
pastosa, de son admirable portament y de son do-
mini escénich, en 1 amo dels aplausos.

Lo mestre Goula conduhi 1‘ orquesta de la ma-
nera admirable qu‘ ell sab ferho. Sigué cridat &
1* escena al terminar lo gran concertant del acte
tercer y s8¢ exigi la repeticié de la brillant stretia
del ball de las horas.

Per cert, que ‘l publich exigi, en la repeticié.
que las bailarinas fessen mutis. Lo cos de ball
estl desgavellat: necessita molta medicina df en-
saigs y alguns reconstituyents; d' altra manera
quedara Flenament justificat aquell célebre afo-
risme del Pare Claret:

«Ay joven que vas bailando
que al infierno vas saltando.»

Mirin que veure ballar d‘ aguella manera es un
q

castich.

&
" ®

Després de Giocconda, Aida.

L* éxit ha sigut encare més franch.

En primer lloch, perque la Kupfer, sino del tot
en lo plé de sas facultats, {ingué moments felicis-
sims, principalment en lo famés duo del acte
tercer.

Y en segén terme, per 1° aparicié de un tenor
de facultats. |Un tenor! La fruyta que avuy per
avuy més escasseja, y perlo mateix, la més copdi-
ciada. Gabrielesco procedeix de Rumania: es per
consegiient un paisa de la Theodorini. Té anima,
te foch, té slancio... Lo publich li disculpa certas
deficiencias en las cordas baixa y mitja, seduhit
per la brillantés dels aguts. jAmigo! Quan ell s¢ hi
pot agafar, lo teatro en pes s‘ aixeca. Tal va suc-
cehir en los principals passatjes de la partitura.
principalment en lo ja citat duo del acte tercer
May haviam sentit las frasses de sortida cantadas
ab tentexpressiva vehemencia. Gabrielesco, ar-
tista novell, aniré lluny.

No podém ser exigents ab la Sra Carotti, qu°
en lo paper de Amneris hagué de sustituhir 4 la
Rolutti que ‘s trobava malalta. Féu lo que pogué
ab la séva véu de mezzo-soprano. que no es la més
propia per un paper tan dramaétich

Al baritono Seguin, que segueix |‘ escola fran-
cesa, lo publich no 1‘ entengué. A mi ‘m sembla
un cantant moll apreciable, dotat de una véu vo-
luminosa y de bon timbre y de una excelent edu-
caci6 artistica, que ‘s tradubeix ab la sobrietat
dels séus moviments y ab la felis interpretacié del
personalje que representa. Un altre dia ‘1 publich
1i fard justicia.

Finalment, lo Sr. Vidal, cump'i com sempre.

L‘ orquesta molt be. Despr: s del gren concer-
tant del scte segén, lo mestre Goula sigué cridat
4 las taulas, y ab molta justicia, ja que pocas ve-
gadas s‘ ha sentit aquella dificil pessa, tan ben
executada.

2009 Ministario de Cultura

ROMEA.
LA DONA HONRADA,

La nova comedia del Sr. Martl y Folguera po-
dria portar per lema allé tan sapigut sobre la do-
na de Céssar, de la qual deian que no sols tenia
que ser honrada, sino que havia de semblarho.

Amelia es una casada que li agrada lluhir, ba-
llar y divertirse, influida per la séva mare y con-
trariant al séu marit, que la voldria més dona de
familia. Alguns joves dels 3ue freqlientan las sé-
vas reuniéns, prenen peu del caracter franch y
divertit de la casadeta, per atrevirse &4 declararlj
‘l séu amor; la murmuracié se ceba en ella: un
anoénim que reb lo marit produheix un fort dis-
gust; pero aquest disgust se desfa com nuvol de
1stiu, quant lo marit de Amelia se convens de la
honradés de la séva dona: y renaix la pau en lo
matrimoni, quan aquesta, degudament escarmen-
tada, promet cambiar de vida, adoptant una exis-
tencia menos expansiva, més concentrada en la
familia, & qual efecte s‘ avé & separarse de la
seva mare.

Tal es 1° assumpto de La dona honrada: una
comedia senzilla, en algunas ocasiéns un tant
ignocent; pero agradable y entretinguda. |

Lo diadlech en prosa, corra facil en totas las
escenas.

L¢ interpretacid, cenfiada & las Sras. Parrenyo,
Monné y Blanca y als Srs. Fontova, Goula,
Fuentes y Casanovas, sortf molt ajustada, y lo
autor de la comedia sigué cridat distintas vega-
das al palco escénich.

TIVOLI.

Una altre Carmen en espanyol.

La que posa la companyia Cereceda es deguda
al Sr. Liern, que té fama justificada de coneixer
lo teatro, pero qu‘ en |* ocasi6 present s* ha de-
cantat una mica massa 4 la moda del dia, pagant
tribut excessiu al flamenquisme.

La delicada creacié de Bizet, no comporta
agueixas llibertats.

He senfit & dir que hi ha algunas qliestiéns en-
tre la Carmen del Tivoli y la del Circo Eqiiestre,
com va havern‘hi & Madrit entre ‘1 Teatro Real y
‘1 de la Zarzuela.

iDilxosa Carmen!... Sempre tan aixalabrada.
L

* @

Esperant 1 estreno de La Virgen del mar, s*
han reproduhit La guerra alegrey D.* Juanita,
operetas totas duas que abundan en musica facil
y en incidents molt divertits.

NOVEDATS.

Jenny es un espectacle que 6 molt m‘ enganyo
6 1 anira & veure tot Bircelona.

Se tracta de un melodrama traduhit del inglés,

Es 1gnocentd, pero té una grau qualitat: 1 acci6
es clarissima, segueix & dret fil, y no encaparra,
com succeheix ab altras producciéns del género
melodramétich, recarregadas d¢ incidents y de
sorpresas, que un no sab d- hont surten, ni cém
diantre ‘s produheixen.

En Jenny succeheixen las cosas ab relativa na-
turalitat, y sobre tot, venen las unas motivadas
per las altras, de manera que al sortir del teatro,
un pot explicar I‘ srgument, sense necessitat de
fer grans esforsos de memoria,

Los set actes primers, s saguantan bé, contri-
buhinthi]* estar posats ab molt cuydado, ab bo-
nicas decoraciéns y un vestuari molt propi, y en
fer los actors tot lo possible en sos respectius

papers.
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La gran sorpresa esta reser-
vada pera 1¢ tltim acte. Y avuy

DAVANT DE LA FATXADA.

podém dir que may haviam vist
en Jo teatro una cosa igual.
Figlirinse un pres ignocent,

que somovent los barrots de la
finestra del calabosso, logra eva-
dirse. Ja | tenim fora, arrapat &

las euras dels murs de la for'a-

l2sa, y gracias & un héb'l meca-
nisme de la tramoya, mentres
ell s¢ enfila, la decoracié baixa:
4 través de unpa finestra ‘s veu
passar lo cos de guardia, des-
prés surt lo primer terrat ab un

la cima de la fortalesa, desde la
qual se descubreix lo mar ilu-
minat pels resplandors de la
{luna.

Lo Sr. Soler y Rovirosa, au-
tor de aquesta d« corscid, ha fet
no sols un tour de force esce-
mich, sino una de sas millors
creaci6ns pictéricas Lo dibuix
?' ‘1 color, la perspectiva y la
{lum no deixan res que desitjar,
fent de la decoracié una obra
mestra de aquellas que ‘s re-
cordan sempre perque no s’

igualan.
Lo publich entussiasmat lo

de sempre, ‘s negé & sortir.

Enla representacié de 1 obra ‘s distin-
geixen las Sras. Mena y Clemente y ‘s
Sps. Tutau, Parrefio y Capdevila enca-
rregats dels principals papers.

*

. @
Aquesta nit. funci6 de beneficencia or-
ganisada per 1° A ssoctacto general d- es-

tudiants. sb lo concurs de la Borghi Mamo, la |

“Tubau. lo vell Valero y la banda municipal.
No hi faltard concurrencia.

CATALUNYA.

L¢ obra tltimament estrenada se titula Prueba
de amor, yes un discreteig en vers, (ue fa pas-

sar molt bé 1¢ estona.
Lo Sr. Manso fa un inglés empeltat d‘ espa-
nyol qu‘ es un dels millors papers que li hem

<ist fer Lo mateix empaque li impideix forsar la

nota, propensié nstural de aquest actor, 7y &
aquesta privacio déu principalment tot 1¢ efecte
que treu del paper.

I.n Sra. Alverd vens ab molta gracia las difi-
cultats de caracter fisich que s“oposan & que re-
presenti ‘1 paper de nena casadora; y ‘1 Sr. Bosch
contribubeix al bon conjunt de la interpretacio.

1< obra es una joguina, escrita ab molta gracia
y de las que sempre ‘s veuhen ab gust.

Convenci ella al Sr. Jackscn, de que no es pre-
cis apartarse de aqueix t6 entrenatural, per alcan-
sar 1 aplauso del publich.

=
- »

. Estreno en porta: Angelito.
CALVO Y VICO.

Lo Sr. Riutort s¢ ha fet splaudir en lo famos
drama del Duch de Rivas: D. Alevaro 6 la fuerza

el sitno.

&
= »

Ahir havien de comensar 4 donar un reduhit

Cultlira

—;Qué li sembla d* aquest frontis?
Veyam, diguiho francament.
—Pues casi casi... que ‘m sembla

que sera bastant dolent,

numero de funciéns en aquest teatro Los tres ne-
gros bemoles, artistos excéntrichs, que quan se
proposan fer riure al pablich, ho consegueixen
sempre.

NOU RETIRO.—TEATRO GAYARRE.

~ Després de posar Hernant, que alcansa una
interpretacié satisfactoria, distingintse, com de
costim, la Sra. Ferretti, dignament secundada
péls Srs. Tromben, Jordd y Venlura, aquest tea-
tti;:r }lla suspés las sévas funciéns fins al dia 22 de
abril.

La companyfa de 6pera sembla que ha de do-
nar algunas representaciéns en lo Teatro For-
tuny de Reus.

Pera més tart se tracta de contractar al tenor
Stagno, al baix David y & algun alire artista de
nom.

;Sera cert? Ci vedrd
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De tots modos, res tindrfa d extrany: los tea-
tros d‘ épera barata viuhen principalment dels
artistas que comensan y dels artistas que acaban.

TEATRO CIRCO EQUESTRE.,

La Srta. Montes ha tingut un nou triunfo ab
Las hijas de Zebedeo. interpretant molt b ‘1 pa-
per de desmemoriada. Csntd admirablement lss
carceleras del acte segén, Y ‘s disposava & repe-
tirlas, quan una part del publich, compadescuda
-de la enfermetat que durant algun temps la tin-
gué allunyada dec!a escena, li dispensa de ferho.

Srta. Montes se mnstrd molt conmoguda per
&questa mostra de consideracié.

CONCERT GRANADOS.

Lo Teatro Lirich va convertintse, ‘s diumen-
jes &4 la tarde, en palench de pianistas notables.
Després de ‘n Calado, en Bufaletti: després de
&quest en Granados, que ‘s presenfars diumenje
& fer coneixer al prblich las grans qualitats que
un limitat nimero de admiradors I reconeixen.

No hem tingut encare nosaltres ocasié de sen-
tirlo; pero hem sentit parlar d* ell com de una
verdadera notabilitat, concepte que desifjariam
veure confirmat plenament en |o concert e diu-

N. N. N,
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UN DUPTE.

A dintre ‘1 temple sagrat
Y en aclitut religiosa,
estd en Miquel assentat
davant d‘ un Cristo clavat
que santa fé al cor imposa,
b arrobament purissim,
picantse ‘] pit ab fervor,
murmura prechs al Altissim;
cada frasse un mot dolefssim,
cada mot li surt del cor.
Per resar més ab anhe]

Y finir dolors y agravis,

prests‘ ajenolla en Miquel,

com si tirés recte al cel

lo rés que surt de sos llavis.
Y mentre oraciéns suspira,

Ve una vella cansoners

que per tot distreta mira,

y al Gltim pren 1a eadira

qu‘ en Miquel guarda al darrera.
Ella s‘ asséu: ell s* ha alsat;:

S€ senya, y sens‘ mirar ré

8¢ ajup per queda assentat,

Y cau a terra estirat

tant llarch com Deéu lo va fa.
-Tocantse ‘] lloch de] dolé,

dant de crueltat exemple,

llensa una mala expressio,

sens’ pensar que fa oracié

¥ que 's troba dins del temple.

Ty

¢Qui 1 ha fet aquest pecat?
m‘ he preguntat tot seguit,
&L‘ ha fet la vella qu‘ ha entrat
¥ ‘I pecat ha ocasionat, a
6 bé ‘n Miquel que 1 ha dit2

J. Puic CASSANYAS.
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produheix los séus efectes na—

La primavera
turals.

Durant la primavera bull lo v verge, y la sanch,
Per 110 ser menos que ‘1 vi, figlirinse com bullirs
Sobre tot si la sanch es blava de fresch, es 4 dir,
sanch verge aristocratica,

Lo mé¢u company P. del O, en la seccié de cré-
nica, parla de un desafio pendent; pero jo he sen-
tit contar que n‘ hi ha un altre, concertat inme-
diatament despres del primer.

Pero, fem historia. '

Apenas havia terminat 1 agarrada nuimero hq,
ab una mica més n¢ hi ha un® altra.

Lo marqués que sers, quan mori ‘l séu papé§,
estava esbufegant, quan un amich de la familia,
industrial molt conegut, va dirli ab to carinyés:

— Home, h ... 8IX6 de tirar un vas de cer—
vesa sobre una persona es una animalada,

Réplica del marqués:

—L‘ animal seré vosté.

Y no content ab tornarli Ia pilota, afegi:

—DMe donara una satisfaccié de aquest insult
zho té entés? .

IY vels‘hi aquf com un desaffo n‘ ha cridat un*
altre,

L
Jo crech que no faltarén personas sensatas, que
mediardn en ¢ assumpto, per evitar una des-
gracia. -
Perque dos desafios per una sola persona, son

‘massa desafios.

Y més sent squesta persona aristécrata com
€8, no permeteré que ab tant lance de honor, pugs

LLEGINT TITULS.

LA HONRADA... :Cém redimontri
es aquf al ap&ragé?

/La honrada!/ jvaga una broma!
i

éEncare ‘n queda d* aixé?
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dirse que l° aristocracia nova, fresca, recien
creada, posi la vida al Encant, com si sigués una
aristocracia de lance.

La qlies!i6 dels adoquins del carrer Nou de la
Rambla dona molt que parlar.

Consigném alguna frasse qu‘ hem cassat al vol:

—La persona que se ‘lIs enduya—deya un re-
gidor —no ho feya ab cap mala intencié, ;Saben
per que se ‘ls barrotava? Per si un dfa ‘s neces-
sitessen pera fer barricadas.

]
L

Un‘ altre frasse:

—Los adoquins una vegada trats del carrer, ja
N0 serveixen per res. En totcas poden emplearse
pera eonstruhir fonaments. /

—; L1 sembla poch?

—Psél

—Donchs tingui entés, que sobre fonaments de
aquesta classe no falta qui hi edifica la séva for-
tuna.

.‘*'I
L‘emplest suspens d* empleo y sou, 4 conse-
uencia dels adoquins del carrer Nou de la Ram-
bla, ‘s diu Climent de apellido.

Un individuo de las brigadas municipals, deya
erihent ab malicia;

—iCliment... Climent!... jQui ho entén, quf no
fo entén!

La Duse, & Madrit, ha sigut rebuda ab gran
entussiasme. Tots los periédichs se desfin en
elogis de la eminent artista. -

8 una de las pocas vegsdas que Madrit y Bar-
celona estan de acort en un judici teatral.

Tal es la potencia del geni de la Duse.

Lo dia 12 del actual van cumplirsé cent anys de
la invencié del barret de copa, del tarot, de la xa-
maneya.,. diguinli com vulgan.

Es & dir, no precisament de la invencié, sino
de la seva introduccié 4 Europa.

Franklin, lo célebre inventor del para- llamps
sigué caui primer rumbej4 per Paris la trona, y tot
seguit los sombrerers no van tenir prou temps
per omplir de sombreros de copa |¢ aparador.

Al prineipi no | usava sino la gent aixelabrada;
pero en breu va adquirir la respectabilitat que

AVAYy encare conserva.

*
. =

¢Y qué han fet los sombrerers pera solemnisar
un centenari tan memorable?

Res enterament.

iIngrats|

Ni tant siquiera s‘ han tret lo sombrero pera
saludarlo. _

Capitul de las malaltias novas,

Després del dengue 6 trancasso, la nona, una
enfermetat:-que vé dormint, y que roncant ron-
cant, envia als malalts al altre barri,

Despreés de la nona se ‘n ha presentat un‘ altra
qu‘ encare no té nom,

Consisteix en una gran passié de riure., Qui I*
agafa canta, riu y balla dessforadament, per es-
pay de 24 horas,

A las 2% horas sobrevé la mort,

Jo, si'ls metjes m‘ he permeten, la batejaré. La
nova malaltia podria titularse Chateau Margauz,
€n recort de la Martinez,

Sols que la Martinez no ‘s mor: al contrari,
mala,

) Ministario de: Cultura

Un nou periédich que ha vist la llum ptblica y
que promet donar molt joch:

Se titula E! Chanchulle, y promet arrancar
moltas caretas, alguna cara y qui sab si tambs
algunas patillas.

Per la méva part 1i desitjo vida, prosperitat y

molta duresa de mA.

L“eminent pintor Enrich Serra ha satisfet los
desitjos de sos molts admiradors, de que ‘ns feyam
eco nosaltres en lo numero anterior de La Es-
QUELLA, exposant algunas de las obras ultimament
produhidas.

En 1* Hotel de ventas del carrer de la Portafe-
rrissa hi hem vist un nimero regulsr de petitas
taulas, apuntaciéns del natural y miniaturas de
un gust exquisit. |

Pero & ca ‘n Parés hi ha lo millor. Y lo millor
s un quadret miniaturat Beatrice Cenci, qu‘ es
una maravella de primors, y uns paissatjes de
una gran forsa poética, titulats: Vie A ppia,
Llach de Albano y Flors de Malaria, contem-
plant los quals I‘ espectador sent la melancolia
que inspiran los alrededors de la Ciutat Eterna.

Enrich Serra es un pintor que sent y sab fer
sentir,

Nosalires no podém menos que felicitarlo de
tot cor.

Avuy, per falta d* espay, no podém parlar ex-
lensament del magnifich poema Margarids, de
Apeles Mestres, que acaba de veure la llum pu-
blica, preciosament imprés & ilustrat.

Pero, sens perjudici de lo que dirém un altre
dia, avuy avansarém que ‘l poema Margaridé, es
sens dupte il capo lavoro del séu autor,

Manera de viatjar cémodament.
Va treure la moda un andalus-1¢ altre ‘dfa, que
al entrar en lo wagé deya:

CANDOROSA.

Ara juga ab papallonas
perque no veu mes enlla:
d* aquf vint 6 trenta mesos,
iqui sab ab qué jugara!
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HISTORIA NATURAL. (Dibuizxos de Ll. Labarta.)

BURRO.

—i;Ay macatxo! ;Qué diantre deu volgué dir aixé?
iNo sé com s‘ ho ig:ﬂn per entendre las lletras!

(CONTINUACTO.)

BEEE!

Dintre de cinch anys... un altre mossén Sera. (No-
falla!
| (Continuard.)

—M* ha mossegat un gos rabiés... No ho diguin
pas 4 ningu... Guardinme ‘l secret...

Y al mateix temps que aix6 deya, obria ‘Is ulls
en rodé y petava de dents.

Als cinch minuts quedava sol en lo comparti-
ment, arreglava ‘ls cuixins del assiento y ‘s po-
sava & dormir com un sant.

En aquest mon, es precis espavilarse.

Als Estats Units acaban df inventarse dos no-
vas sustancias explossivas, de poderosos efectes,
tant que ‘s creu que aventatjan & la dinamita y &
la melenita. _

Las novas sustancias se titulan Emmenciia y
Gelbita.

l.l

—Es molt extrany que tots los explossius aca-
bin en ita, incllis la méva dona—deya un casat.,

—;Cém se diu la teva dona?

— A nita.

Comptes vells.

Un periddich remenant documents antichs, ha
trobat que ‘]l baluart de las Pussas, va ser cons-
truhit per la ciutat, sobre terreno propi del mu-
nicipi barceloni, haventise invertit en la construc-
cié la cantitat de 3,000 lliuras. ,

Tres mil lliuras en aquell temps bastavan pera
la construccié -de un baluart, quan fa poch, en
temps del Marqués de Oloreula, se gastavan en
un apat. :
LR

Per aix6 de no mirar prim en res, sens dupte,
de un baluart qu‘ era propi se ‘n ha pagat al ram
de Guerra, un milié setcentss mil pessetas.

Aixis snavan las cosas de la Casa gran, en
temps del ciutadéd benemeérit.

Ab un milié setcentss mil pessetas podrian
comprarse un milié setcentas mil dotzenas de
ous. |

;Pera ferne fruytas?
No, c4: per amagarlos al clatell de qui jo sé.

Lo fet de que la construccié de aquella part de
las Dressanas va ser costejada per la ciutat, esté
consignat en una gran ldpida de pedra, empo-
trada junt 4 la porta de Santa Madrona.

Per cert que fins fa poch, quan algun curiés

se aturava & llegir la lapida, se li acostava ‘I cen--

tinella, y ‘1 feya marxar, com si hi hagués la con-
signa«de que no ‘s descubris aquest fet.

Recomsaném que la lépida ‘s conservi eterna-
ment, y que al peu de la mateixa se ‘n hi pos:
un‘ altra que diga:

«Tal dia, de tal mes, de tal any, lo conceller en
cap de Barcelona, Sr. Marqués de Oloréula va
regalar un milié setcentas mil pessetas de la ciu-
tat al ram de Guerra, comprant una cosa que ja
era de Barcelona.»

Las grans acciéns deuhen perpetuarse.

—1Quina irrisié! deya un literat. En los bitllets
de Banch hi posan lo retrato de Quevedo y de
Cervantes, quan ells, infelissos, no s‘ havian vist
may en metalich lo que val un bitllet de aquei-
x08 ;Per qué ho farédn aix6?

Resposta:

—Molt senzill: ho fan perque ‘ls homes que-

viuhen en la febre del negoci, sdpigan al menos
que ba existit un Cervantes y un Quevedo, y ‘Is

pugan coneixer, si no per las sevas obras, de:

nom y de vista.

Un jove de bona presencia pero sense res mes
que la figura, estd & punt de contraure matrimo-

ni ab una dona rica, vella y lletja, y un séu amich -

li diu:

— Ay Alfonso, Alfonso... Ja {‘ ho tenfa predit:

aquesta aficié & la arqueologia t‘ ha de perdre.
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LOPEZ-EDITOR. Llibreria Espanyola.

18 A SORT'ITI!

DRAPETS AL NOL

HUMORADA ESCANDALOSA, EN VER

PER

C. GUMA

ADb ilustracions de M. MOLINE
Preu: 2 ralets.

APE}LL_.S MESTRES

MARGARIDO

POEMA

ILUSTRAT PER L’ AUTOR
Un magnifich tomo en 4.°, magistralment imprés, Plas. 3.

i f 2

Manuel Gil Maestre

e W

MALHECHORES

DE IMADRITID

Forma esta interesantisima obra un tomo en 8.°, impreso sobre buen papel, y
vale Ptas. 2°50.

NO TA .—Tothom que vyulga adquirir qualsevol de ditas obras, remetent I* import en libransas del Giro Matuo
bé en sellos de franqueig, al editor Lopez, amhla del Mitj, 20, Barcelona, la rebré 4 volta de correu franca de port. knr
responém de extravios, no remetent ademés 3 rals pél ceruﬂcat Als curreapﬂnqalﬂ de la casa se ‘ls otorgan rebaixas,
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A LO INSERTAT EN L‘ULTIM NOMERO

XARADA 1.*—Llu-er-na.

Ip. 2A-FE-mi-li-a-na.
SINoNIMIA.— Voltas.
TRENCA-CLOSCAS.— Fra Didvolo.
LosoariFo NUMERICH.— Gironella.
InTRINGULIS. —Pruna.

GEBROGLIFICH.— Pergransxiuxiuslasdonas.

XARADAS,
118
DiALBRCH D® ACTUALITAT.

—iSabs Total que I' altre dia
vaig anar al Eldorado?
—4S1? Ly qué tal? ;qué ‘t van semblar
ia Martinez y la Campos?
—Noy, que son dugas figuras
plenas de sal y de garbo
que prima mi van deixarme
lo que ‘s diu estupeflauto.
—Y quina ‘t va agradar més
2la Lluisa 6 la Concha?
—Alto
{res qu‘ es aquesta pregunta
te bemols.
— Esplicat mano:
lo qu' es & mi la Martinez
es la que ‘m té més chiflao:
quan ia lo Chateau Margaux
Jo m* hi fonch ¢om un bolado,
ab aquella veu que te,
ab aquell chic v aquell garbo
que escampa per tot arreu,
que fa df al menos pintado:
Jole yal y jviva tu mare!
Y ‘1 que ab ella més m* encanto

2009 Ministerio de Cultura
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Té: Diderot diu que né, |

pero Pascal diu que 8i... ﬁ
iSe veu que llegf & dos sabis, L.

equival & no llegi!

es ab so0s ulls que ‘s veurfan
desde dalt del Tibidabo:
en ff, noy, es una concha
que sense dos ni reparo
jo tot 1* any m* hi abrigarfa,
—|Ohl per x6 també la Cmapos
val molt, té una véu tan dolsa
que al sentirla m* entussiasmo
y es simpética, aixd sf, o
pero... por todo lo alto,
quarta una nota jo perdo
quan canta ella, ves si es raro;
jay Campos! |y qui pogués
en aquest camps sembrar algo!
= J. STARAMS S,

—Donya Hu-dos, una una-tres.,.
—Miri si es per D. Eudalt.
—No, senyora, que no ho es,
puig diu: «A donya ToTaL»,
LUDALT Sara.
ANAGRAMA,

Un total que jo conech
diu que ‘Is tot vol estudia:
potsé aixi ‘m perdonara
aquell compte que li dech.

SINONIMIA.

La Quimeta ahir baixa
ab un ram de tot de Tot,
Yy diu que trobé un xicot
que I* amor li declara.
J. ABRIL VIRGILI,

TRENCA-CLOSCAS.
ADELA SALS CANO.

Formar ab lo nom de aquesta senyora lo titul de una

pessa castellana.

Y. ANDRES.
TERS DE SILLABAS.

Ll - Ea

Primera ratlla vertical y l;;wis:;mtal. aparato dificil de

passar.—Segona, vegetal.—Tercera, estat espanyol.
L. Arxavu.
GOGRIFO NUMERICH.

8 9.—Nom de dona.

3 — » d'home.
3.—Adorno.

3.~Nom d* home.

93—~ »n dedona.
2.—Plassa de Barcelona.
2.—A la plassa ‘n venen.
9.—Nota musical,
b.—Consonant,
3.—Negacio,

9.—Animal de ploma,

9 —Lo que tothom te.

9 —Nom de dona.

""II- == - L] i
P

9.— » 5

k.—Un ofici, &,

9 —Nom de donas.

9 —Carrer de Barcelona.
3.—~Nom de dona.

4 —Mineral.

2 —Xifra romana.

J. ALaMatiy.
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